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2 Siguranta si protectia mediului

2 Siguranta si protectia
mediului

2.1. Despre acest document

Utilizare

> Varugam sa cititi cu mare atentie aceasta
documentatie si sa va familiarizati cu produsul inainte
de punerea lui in functiune. Acordati o atentie sporita
instructiunilor de siguranta si de atentionare pentru
prevenirea defectiunilor produsului si ranirilor
accidentale.

> Tineti acest manual la indemana astfel incat sa il puteti
consulta ori de cate ori este necesar.

> Tnmanati acest document oricérei persoane care
utilizeaza acest produs.

Simboluri si inscrieri utilizate

Reprezentare |Explicatie

A Sfat de avertizare, nivel de risc in functie
de cuvantul de avertizare utilizat:

Avertizare! Pericol real care poate

cauza raniri fizice.

Atentie! Exista posibilitatea unei raniri

usoare sau defectarea instrumentului.

> Luati masurile care se impun, de la

caz la caz.
. Not&: informatii de baza sau informatii
1 suplimentare.
1. .. Actiune: mai mulii pasi, secventa care
2. .. trebuie urmata.
> . Actiune: un pas sau un pas optional.

- Rezultatul unei actiuni.

Elemente ale instrumentului, afigajul
instrumentului sau interfetei de
programare.

Taste de control ale instrumentului sau
butoane ale interfetei de programare.




2 Siguranta si protectia mediului

Reprezentare |Explicatie

| e Functii/cai intr-un meniu.

Exemplu de date.

2.2, Siguranta in utilizare

>

>

Utilizati produsul corespunzator, numai in scopuri
pentru care a fost destinat si in parametrii specificati in
datele tehnice. Nu utilizati forta.

Nu folositi instrumentul pentru masurarea pe sau in
apropierea instalatiilor sub tensiune.

Tnainte de fiecare méasurare verificati daca mufele sunt
acoperite cu capace de protectie sau daca sondele
externe corespunzatoare au fost conectate corect.
Clasa de protectie mentionata in datele tehnice s-ar
putea sa nu fie asigurata daca nu sunt respectate
conditiile de mai sus.

testo 175 T3 : Diferenta de potential maxima permisa
intre intrarile senzorilor este de 50 V. Aveti in vedere

acest lucru atunci cand utilizati sonde de suprafata cu
termocuple neizolate.

Dupa ultima masurare permiteti sondelor si varfurilor
acestora sa se raceasca suficient pentru a preveni
eventualele arsuri cauzate de partile incinse.

Temperaturile mentionate pentru sonde/senzori se
referd numai la domeniul de masurare al senzorilor. Nu
expuneti manerele si cablurile la temperaturi ce
depasesc 70 °C, numai daca acest lucru este permis in
mod expres.

Efectuati numai lucrarile de intretinere si reparatie ale
instrumentului care sunt descrise in acest manual.
Urmati pasii descrisi cu exactitate. Folositi numai piese
de schimb originale de la Testo.

2.3. Protejarea mediului

>

Aruncati bateriile reincarcabile defecte/bateriile uzate
numai in conformitate cu prevederile legale.

La sfarsitul perioadei de utilizare, trimiteti instrumentul
centrelor de colectare de dispozitive electronice sau
returnati produsul firmei Testo pentru reciclare.



3 Specificatii tehnice

3 Specificatii tehnice
3.1. Utilizare

Tnregistratoarele de date testo 175 sunt utilizate pentru a
memora si citi valori individuale sau serii de masuratori.
Valorile masurate sunt memorate in instrument si apoi sunt
transferate la un PC, cu ajutorul unui cablu USB sau card
SD, unde datele pot fi citite si analizate utilizand softul
testo Comfort Software. Tnregistratoarele pot fi programate
individual cu ajutorul softului.

Aplicatii tipice

Tnregistratoarele testo 175 T1 si testo 175 T2 sunt ideale
pentru masurarea temperaturii in frigidere, congelatoare,
camere si vitrine frigorifice.

testo 175 T3 inregistreaza doua temperaturi in acelasi timp
si este recomandat de exemplu pentru monitorizarea
diferentei de temperatura dintre turul si returul sistemelor
de incalzire.

Tnregistratorul testo 175 H1 monitorizeaz& conditiile
climatice de exemplu in depozite, birouri sau spatii de
produciie.

3.2. Date tehnice

testo 175 T1 (0572 1751)

Caracteristici Valori

Parametru Temperatura (°C/°F)

masurat

Tip senzor Senzor de temperatura NTC intern
Domeniu de -351a +55 °C

masura

Acuratete sistem | £0.5 °C (-35 la +55 °C) % 1 cifra
Rezolutie 0.1°C

Temperatura de |-351la +55 °C

operare

Temperatura de |-351la +55 °C

stocare




3 Specificatii tehnice

Caracteristici

Valori

Tip baterie

3x baterii tip AAA sau Energizer L92
AAA

Durata de viata a

3 ani (interval de masurare 15 minute,

bateriei la +25 °C)

Clasa de IP 65

protectie

Dimensiuni in 89 x 53 x 27 mm
mm (LxIxH)

Greutate 1309

Carcasa ABS/PC

Ciclu masurare

10 sec. - 24 de ore (selectabil)

Interfata Mini-USB, slot pentru card SD

Capacitate 1 milion de valori masurate

memorie

Garantie 24 luni, conditii de garantie:
www.testo.ro

Directive UE 2004/108/EC, in conformitate cu

standardul EN 12830*

testo 175 T2 (0572 1752)

Caracteristici

Valori

Parametru Temperatura (°C/°F)

masurat

Tip senzor Senzor de temperatura NTC intern si
extern

Domeniu de -35la +55 °C intern

masura -40 la +120 °C extern

1 V4 rugam s3 aveti in vedere c3, in conformitate cu
EN 12830, acest instrument trebuie verificat si
etalonat periodic, asa cum este prevazut in norma
EN 13486 (recomandare: verificare anuala)
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3 Specificatii tehnice

Caracteristici

Valori

Acuratete sistem

0.5 °C (-35 la +55 °C) % 1 cifra

Acuratete 10.3 °C (-40 la +120 °C) % 1 cifra
instrument

Rezolutie 0.1°C

Temperatura de |-351la +55 °C

operare

Temperatura de |-351la +55 °C

stocare

Tip baterie

3x baterii tip AAA sau Energizer L92
AAA

Durata de viata a

3 ani (interval de masurare 15 minute,

bateriilor la +25 °C)

Clasa de IP 65

protectie

Dimensiuni in 89 x 53 x 27 mm
mm (LxIxH)

Greutate 130 g

Carcasa ABS/PC

Ciclu masurare

10 sec. - 24 de ore (selectabil)

Interfata Mini-USB, slot pentru card SD

Capacitate 1 milion de valori masurate

memorie

Garantie 24 luni, conditii de garantie:
www.testo.ro

Directive UE 2004/108/EC, in conformitate cu

standardul EN 12830°

2V3 rugam sa aveti in vedere c3, in conformitate cu

EN 12830, acest instrument trebuie verificat si

etalonat periodic, asa cum este prevazut in norma

EN 13486 (recomandare: verificare anuald)



3 Specificatii tehnice

testo 175 T3 (0572 1753)

Caracteristici

Valori

Parametru Temperatura (°C/°F)

masurat

Tip senzor 2 termocuple externe (tip Ksau T)

Domeniu de -50 la +400 °C (tip T)

masura -50 la +1,000 °C (tip K)

Acuratete 0.5 °C (-50 la +70 °C) % 1 cifra

instrument +0.7% din val. mas. (+70.1 la
+1,000 °C) + 1 cifra

Rezolutie 0.1°C

Temperatura de |-20 la +55 °C

operare

Temperatura de |-20 la +55 °C

stocare

Tip baterie

3x baterii tip AAA sau Energizer L92
AAA

Durata de viata a
bateriei

3 ani (interval de masurare 15 minute,
la +25 °C)

Clasa de IP 65

protectie

Dimensiuni in 89 x 53 x 27 mm
mm (LxIxH)

Greutate 130 g

Carcasa ABS/PC

Ciclu masurare

10 sec. — 24 de ore (selectabil)

Interfata Mini-USB, slot pentru card SD

Capacitate 1 milion valori masurate

memorie

Garantie 24 luni, conditii de garantie:
www.testo.ro

Directive UE 2004/108/EC
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3 Specificatii tehnice

testo 175 H1 (0572 1754)

Caracteristici

Valori

Parametru Temperatura (°C/°F), umiditate (%rF
masurat I%UR/ °Ctd/ g/m®)
Tip senzor Senzor temperatura NTC, senzor

umiditate capacitiv

Numar canale de
masura

2x interne (tija scurta)

Domeniu de -20 la +55 °C
masura -40 la +50 °Ctd

0 to 100 %rF (fara condens)’
Acurat?t,e +2%rF (2 1a 98%rF) la 25 °C
sistem +0.03 %rF/K + 1 cifra

0.4 °C (-20 la +55 °C) £ 1 cifra
Abaterea <1 %UR/an (temperatura ambientala

senzorului pe
durata lunga in
conditii normale

+25 °C)

Conditii de Toate specificatiile necesita un mediu

utilizare cu o concentratie de gaze daunatoare
care nu depasesc limita maxima
admisa. Un procent mai ridicat de gaze
daunatoare (de ex. amoniac sau
peroxid de hidrogen) pot duce la
defectarea senzorului.

Rezolutie 0.1 %rF, 0.1 °C

Temperatura de |-20la +55 °C

operare

Temperatura de |-20la +55 °C

stocare

Tip baterie

3x baterii tip AAA sau Energizer L92
AAA

? Condensarea de durat3 lunga in sistem poate duce
la defectarea instrumentului.

* Folosirea capacelor sinterizate poate afecta timpul
de raspuns al senzorului.
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3 Specificatii tehnice

Caracteristici Valori

Durata 3 ani (interval de masurare 15 minute,
la +25 °C)

Clasa de IP 54

protectie

Dimensiuni in 149 x 53 x 27 mm

mm (LxIxH)

Greutate 1309

Carcasa ABS/PC

Ciclu masurare |10 sec. - 24 ore (selectabil)

Interfata Mini-USB, slot pentru card SD

Capacitate 1 milion de valori masurate

memorie

Garantie 24 luni, conditii de garantie:

www.testo.ro

Directive UE 2004/108/EC

Durata de viata a bateriilor

Aplicatia instrumentului pentru calculator furnizeaza valori
informative despre durata de viata a bateriilor. Aceasta
durata este calculata pe baza urmatorilor factori:

+ Ciclul de masurare
*  Numarul senzorilor conectati

Deoarece durata de viata a bateriilor mai depinde si de un

numar mare de alti factori, valoarea calculata este doar

informativa.

Urmatorii factori au o influenta negativa asupra duratei de

viata a bateriilor:

» péalpéirea mai lunga a LED-urilor

« citirea frecventa a valorilor masurate (de mai multe ori
pe zi) utilizdnd cardul SD

+ fluctuatii extreme ale temperaturii de operare

Urmatorii factori au o influenta pozitiva asupra duratei de

viata a bateriilor:

« afisaj oprit

12



3 Specificatii tehnice

Capacitatea bateriilor indicata pe afisajul instrumentului se
bazeaza pe valorile calculate. Totusi, inregistratorul se
opreste la atingerea unui nivel critic al tensiunii. Astfel se

poate intampla ca:

» valorile sa fie totusi inregistrate, chiar daca indicatia
privind capacitatea bateriilor este "descarcata".

» programul de masurare sa fie oprit, chiar daca indicatia
privind capacitatea bateriilor nu este "descarcata".

Tn cazul unor baterii descarcate sau inlocuirii acestora,
valorile inregistrate nu se vor pierde.
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4 Primii pasi

4 Primii pasi

4.1. Deblocarea inregistratorului

1. Deschideti lacatul cu cheita (1).
2. Scoateti lacatul (2) din bara de fixare.

3. Trageti bara de fixare (3) prin gaurile din dispozitivul de
fixare pe perete.

4. Scoateti inregistratorul din dispozitivul de fixare pe
perete (4).

4.2. Introducerea bateriilor

° Pentru asigurarea duratei de viata a bateriilor in
1 aplicatii cu temperatura sub -10 °C, recomandam
utilizarea unor baterii Energizer L92 tip AAA.

1. Plasati inregistratorul cu fata in jos.

2. Desfaceti suruburile situate pe spatele inregistratorului.
3. TInlaturati capacul compartimentului pentru baterii.

14



4 Primii pasi

Introduceti bateriile (tip AAA). Atentie la polaritate!
Puneti capacul compartimentului pentru baterii la locul
sau.

Strangeti suruburile.

Pe afisaj apare

4.3. Conectarea inregistratorului la

PC

Pentru testo Comfort Software Basic 5:

Softul este disponibil pe internet si poate fi descarcat
gratuit dupa inregistrarea utilizatorului:

Instructiunile pentru instalarea si utilizarea softului

®
1 sunt disponibile in manualul de utilizare al softului

testo Comfort Software Basic 5, care se poate
descarca impreuna cu softul.

] Softul poate fi comandat si pe CD (cod de
1 comands: 0572 0580), In cazul in care nu doritj

descarcarea de pe internet.

Pentru testo Comfort Software Professional si testo

A N

Comfort Software CFR :

Introduceti CD-ul in unitatea CD-ROM.

Instalati softul testo Comfort Software.

Conectati cablul USB la un port liber al PC-ului.
Desfaceti surubul din partea dreapta a inregistratorului.
Deschideti capacul de protectie.

Conectati cablul USB in portul Mini-USB (1).

Configurati inregistratorul, urmand instructiunile din
manualul de operare al softului testo Comfort Software.

15



5 Afisaj si elemente de control

5 Afisaj si elemente de
control

5.1. Afigaj

Functia de afisare se poate porni/opri cu ajutorul
softului testo Comfort Software.

In functie de starea de functionare, pe afisaj pot fi
indicate diverse informatii. Descrierea detaliata a
acestora este prezentata in capitolul Meniul
general, pagina 22.

TS

Din motive tehnice, viteza de afisare a afisajelor
cu cristal lichid scade la temperaturi sub 0 °C (cca.
2 secunde la -10 °C, cca. 6 secunde la -20 °C).

Aceasta nu influen{eaza precizia de masurare.

e

testo 175 T1
1 2
| |

MLlen
o [
ot il

cF +—4
9—{#l: (© waitRecEnd

T ]
8 7 6 5

Cea mai mare valoare inregistrata

Cea mai mica valoare inregistrata
Valoare masurata

Unitati de masura

Program de masurare terminat
Program de masurare in desfasurare
Asteptare pornire program de masurare

~NOoO o~ WODN -
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5 Afisaj si elemente de control

8 Criteriu de pornire Data/Ora programata
9 Capacitate baterii

Simbol Capacitate
>151 zile

<150 zile

<90 zile

<60 zile

JOCEE

<30 zile

> Descarcati datele si inlocuiti bateriile
(vedeti Citirea valorilor masurate,
pagina 27).

10 Valoare limita inferioara
» Palpaie: arata valoarea limita programata
* Aprins continuu: valoarea limita programata a fost
depasita
11 Valoare limita superioara
« PAalpéie: arata valoarea limitd programata
* Aprins continuu: valoarea limita programata a fost
depasita

testo 175 T2, testo 175 T3, testo 175 H1

e I o
eI LI

13—t MaxMijn g/mswbtd°C °F %f——2

i ool |

2 - — —

o3 (I
Ere

(® waitRecEnd °C°F
T
8 7 6 5 4

1 Valoare masurata canal 1
2 Unitati de masura canal 1
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5 Afisaj si elemente de control

Valoare masurata canal 2

Unitati de masura canal 2

Program de masurare terminat
Program de masurare in desfasurare
Asteptare pornire program de masurare
Criteriu de pornire Data/Ora programata
Capacitate baterii

© 00N O~ W

Simbol Capacitate

>151 zile

<150 zile

<90 zile

<60 zile

<30 zile

<30 zile

> Descarcati datele si inlocuiti bateriile
(vedeti Citirea valorilor masurate
pagina 27).

JUOPEe

10 Valoare limita inferioara canal 2:
« PAalpéie: arata valoarea limitd programata
* Aprins continuu: valoarea limita programata a fost
depasita
11 Valoare limita superioara canal 2:
» Palpaie: arata valoarea limita programata
* Aprins continuu: valoarea limita programata a fost
depasita
12 Cea mai mica valoare inregistrata
13 Cea mai mare valoare inregistrata
14 Valoare limita inferioara canal 1:
« PAalpéie: arata valoarea limitd programata
* Aprins continuu: valoarea limita programata a fost
depasita
15 Valoare limita superioara canal 1:
« Palpéie: arata valoarea limita programata
* Aprins continuu: valoarea limita programata a fost
depasita



5 Afisaj si elemente de control

5.2.

Semnificatie LED-uri

Reprezentare

Explicatie

LED-ul rosu
palpaie o data la
fiecare 10 sec.

Capacitatea bateriilor a scazut sub 30
zile

LED-ul rosu
palpaie de doua
ori la fiecare 10
sec

Capacitatea bateriilor a scazut sub 10
zile

LED-ul rosu
palpaie de trei ori
la fiecare 10 sec.

Bateriile sunt descarcate

LED-ul rosu Valorile limita au fost depasite

palpaie de trei ori

la apasarea

butonului

LED-ul galben Instrumentul a trecut din modul Wait
palpéie de trei ori| (asteptare) in modul Rec (inregistrare)
LED-ul galben Instrumentul este Thn modul Rec
palpaie de trei ori| (inregistrare)

la apasarea

butonului

LED-urile verde
si galben palpaie
de trei orila
apasarea
butonului

Instrumentul este in modul End
(sfarsitul programului de nregistrare)

LED-ul verde
palpaie de trei ori
la apasarea
butonului

Instrumentul este in modul Wait
(asteptare)

LED-ul verde
palpaie de cinci
ori la apasarea
butonului

Apasarea mai lunga a butonului GO a
setat o marcare a timpului.

LED-urile verde,
galben si rosu
palpaie succesiv

Bateriile au fost inlocuite.

19



5 Afisaj si elemente de control

5.3. Functiile butonului GO

Descrierea detaliata a indicatiilor afigajului poate fi gasita
n capitolul Meniul general pagina 22.

v

Instrumentul este in starea de operare si criteriul
de pornire programat este “pornire de la buton”.
Apasati pentru cca. 3 secunde pentru pornirea
programului de masurare.

Programul de masurare porneste si pe afisaj apare
mesajul

Instrumentul este in starea de operare

Apasati pentru a schimba intre afisarea valorii
limitei superioare, valorii limitei inferioare, duratei
bateriilor si a ultimei valori masurate.

Valorile sunt afigate in secventa de mai sus.

v

>

Instrumentul este Tn modul de operare sau

Apasati pentru a schimba intre afisarea celei mai
mari valori inregistrate, celei mai mici valori
inregistrate, valorii limitei superioare, valorii limitei
inferioare, capacitatii bateriilor si a ultimei valori
masurate.

Valorile sunt afisate in secventa de mai sus.

20



6 Utilizarea produsului

6 Utilizarea produsului

6.1. Conectarea sondei

Fiti atenti la urmatoarele puncte atunci cand conectati
sondele la inregistrator si le montati in punctele de
masurare.

> Urmariti polaritatea conectorilor.

> Apasati conectorii cu fermitate pentru a asigura
etansarea. Nu aplicati niciodata forta!

> Asigurati-va de fermitatea conexiunilor la inregistrator
sau de acoperirea mufelor neutilizate cu capacele de
protectie.

> Asigurati o corecta pozitionare a sondelor pentru a
evita influenta unor factori care pot perturba valorile
masurate.

> testo 175 T3: Verificali intotdeauna ca ati conectat
sonda programata (via softul testo Comfort Software) la
mufele individuale. Numerotarea sondelor se gaseste
pe carcasa inregistratorului.

6.2. Programarea inregistratorului

Tn scopul de a adapta inregistratorul de date la cerintele
aplicatiei dumneavoastra, aveti nevoie de softul testo
Comfort Software Basic 5. Acesta este disponibil pe
internet gratuit si poate fi descarcat dupa inregistrarea
utilizatorului.

° Instructiunile pentru instalarea si utilizarea softului

1 sunt disponibile in Manualul de utilizare al softului
testo Comfort Software Basic 5, care este
descarcat impreuna cu pachetul pentru soft.
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6 Utilizarea produsului

6.3.

Meniul general

°
1

Prezentarea generala a meniului arata exemple de
reprezentari ale afisajului inregistratorului de date
testo 175-2.

Afisajul trebuie sa fie pornit pentru a putea arata
indicatiile corespunzatoare. Acest lucru se poate
realiza cu ajutorul softului testo Comfort Software.
Indicatiile afigajului sunt actualizate in conformitate
cu intervalul de masurare programat. Sunt afisate
valori masurate numai pe canalele active.
Canalele pot fi activate cu ajutorul softului testo
Comfort Software.

Simbolurile pentru limita inferioara si limita
superioara sunt afisate Tn modurile de operare Rec
si End, daca limitele programate au fost depasite.
Dupa 10 secunde afisajul revine la starea initiala
daca nu este apasata o tasta.
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6 Utilizarea produsului

Modul Wait: Criteriul de start este programat, dar nu este
inca indeplinit.

5

@ Valoare alarma limita
superioara

@® Ultima valoare masurata

Criteriu Start Criteriu Start
buton GO/PC  Data/Ora

T

2

|

—=

=
L

W wait °C M S wait

® Valoare alarma limita @ Capacitate baterii in
inferioara zile

Ultima valoare masurati® (vedeti
Fig. ® Modul Wait)

> Valoarea masurati nu este salvat3
23



6 Utilizarea produsului

Modul Rec: Criteriul de start a fost indeplinit,
inregistratorul salveaza valorile masurate.

® Ultima valoare
masurata

® Valoare minima
inregistrata

® Valoare alarma limita
inferioara
LIC T
(w1

® Valoare maxima

inregistrata

LI

(uln
e
N
L
Rec  °C \\\\\.‘}\

@ Valoare alarma limita
superioara

® Capacitate baterii in zile

Ultima valoare masurata (vedeti Fig. ® modul Rec)
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6 Utilizarea produsului

Modul End: Program de masurare terminat (criteriul de
stop a fost indeplinit — memorie plina sau numar de
inregistrari, in functie de programare)

® Ultima valoare ® Valoare maxima
masurata inregistrata

TN A0
B I = =
M w[uly
1L ik N,

End°C

[

N \\\)\
® Valoare minima @ Valoare alarma limita
inregistrata superioara

® Valoare alarma limita
inferioara

Ultima valoare masurata (vedeti Fig. ® modul End)
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6 Utilizarea produsului

6.4. Montarea dispozitivului de
fixare pe perete

i Materialele necesare pentru montaj (ex. suruburi,
dibluri) nu sunt incluse n setul de livrare.

v nregistratorul a fost scos din dispozitivul de fixare pe

perete.

1. Pozitionati dispozitivul de fixare Tn locul dorit.

2. Folositi un creion sau ceva similar pentru a marca
pozitia suruburilor de fixare.

3. Pregatiti locatia de fixare conform materialului de fixare
folosit (de ex. gauriti peretele, introduceti diblurile).

4. Fixati dispozitivul cu suruburi potrivite.

6.5. Securizarea inregistratorului

v Dispozitivul de fixare pe perete este montat.

1. Introduceti inregistratorul in dispozitivul de fixare pe
perete (1).

2. Introduceti bara de fixare (2) in gaurile de pe
dispozitivul de fixare pe perete.

3. Tnchidet,i lacatul (3) pe bara de fixare.

4. Scoateti cheita (4).
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6 Utilizarea produsului

6.6. Citirea valorilor masurate

4 Datele masurate raman memorate in

1 fnregistrator si dupa ce au fost citite si pot fi
descarcate de mai multe ori. Datele masurate
vor fi sterse numai dupa reprogramarea
inregistratorului.

Prin cablu USB
1. Conectati cablul USB la un port liber al PC-ului.
2. Desfaceti surubul din partea dreapta a inregistratorului.

i Utilizati o moneda pentru aceasta.

3. Deschideti capacul de protectie.

-]

1 2

4. Conectati cablul USB in portul Mini-USB (1).

5. Cititi si prelucrati datele din inregistrator, vedeti
instructiunile de folosire ale softului testo Comfort
Software.

Prin card SD
1. Desfaceti surubul din partea dreapta a inregistratorului.

i Utilizati o moneda pentru aceasta.

2. Deschideti capacul de protectie.

-]

1 2

3. Introduceti cardul SD in slotul (2).

- Afisajul arata (testo 175 T1) sau (testo
175 T2, testo 175 T3, testo 175 H1).
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6 Utilizarea produsului

o

28

Tineti apasat butonul mai mult de 2 secunde.

Afisajul arata (testo 175 T1) sau (testo 175
T2, testo 175 T3, testo 175 H1).

LED-ul galben este aprins pe durata procesului de
copiere.

LED-ul verde palpaie de doua ori la terminarea
procesului de copiere si afisajul arata

Scoateti cardul SD.

Introduceti cardul SD in slotul SD al PC-ului.

Prelucrati datele citite, vedeti instructiunile de folosire
ale softului testo Comfort Software.



7 Intretinerea produsului

7 intretinerea produsului

71. inlocuirea bateriilor

i La inlocuirea bateriilor, programul de masurare
aflat in derulare este oprit, insa datele memorate
n instrument nu se pierd.

1. Cititi datele nregistrate in instrument, vedeti Citirea
valorilor masurate pagina 27.

v Daca citirea datelor nu este posibila datorita capacitatii
reduse a bateriilor:
> Tnlocuiti bateriile, apoi cititi valorile memorate.

2. Plasati inregistratorul cu fata in jos.

3. Desfaceti suruburile situate pe spatele inregistratorului.

4. Tnlaturati capacul compartimentului pentru baterii.

5. Scoateti bateriile uzate din compartimentul pentru
baterii.

6. Introduceti baterii noi (tip AAA). Atentie la polaritate!

° Utilizati numai baterii noi. Daca se introduc baterii
1 partial uzate, calculul capacitatii bateriilor nu este
realizat corect.
Pentru a asigura durata de viata a bateriilor in
aplicatii cu temperaturi sub -10 °C trebuie sa
utilizati baterii Energizer L92 tip AAA.

7. Puneti capacul compartimentului pentru baterii la locul
sau.

8. Strangeti suruburile.

- Afisajul arata

®  Inregistratorul trebuie reconfigurat. Pentru aceasta,
1 trebuie instalat pe calculator softul testo Comfort
Software si inregistratorul trebuie conectat la PC.
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7 Intretinerea produsului

9. Conectati inregistratorul la PC utilizadnd cablul USB.

10. Porniti softul testo Comfort Software si realizati o
conexiune cu Tnregistratorul de date.

11. Reconfigurati inregistratorul sau incarcati configuratia
veche salvata, vedeti manualul de operare al softului
testo Comfort Software.

- Tnregistratorul de date este gata de utilizare.

7.2. Curatarea instrumentului

Puteti distruge senzorul!
> Asigurati-va ca nu patrunde lichid in interiorul
carcasei.

> Tn cazulin care carcasa instrumentului este murdara,
stergeti cu o carpa umeda.

Nu utilizati substante corozive sau solventi pentru

curatarea carcasei. Utilizati numai detergenti sau sapun

lichid.
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8 Sfaturi si asistenta

8 Sfaturi si asistenta

8.1.

intrebari si raspunsuri

intrebare

Cauza posibila/solutie

apare pe afisaj,
LED-ul rosu palpaie de
doua ori, apare pe
afisaj.

Memorie insuficienta pe cardul

SD pentru salvarea datelor.

> Scoateti cardul SD, eliberati
spatiul ocupat pe card,
copiati datele.

apare pe afisaj,
LED-ul rosu péalpaie de
doua ori, apare pe
afisaj.

A aparut o eroare in timpul

transferarii datelor pe cardul SD.

> Scoateti cardul SD, eliberati
spatiul ocupat pe card,
copiati datele.

apare pe
afisaj, LED-ul rosu
palpaie de doua ori.

Tnregistratorul nu are date
memorate si se afla in modul
Wait.

> Scoateti cardul SD si
asteptati pana cand
inregistratorul trece in modul
Rec.

apare pe afisaj.

Bateriile au fost inlocuite. Nu

sunt valori inregistrate.

> Programati inregistratorul
utilizand softul.

apare pe afisaj.

Senzorul inregistratorului de date

este defect.

> Contactati furnizorul sau
Serviciul Clienti Testo.

Daca aveti o intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul
local Testo sau Serviciul Clienti Testo. Datele de contact
se gasesc pe coperta acestui document sau pe internet la

adresa www.testo.ro.
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8 Sfaturi si asistenta

8.2. Accesorii si piese de schimb

Descriere Cod comanda
Dispozitiv de fixare pe perete (negru) |0554 1702
cu lacat

Cablu Mini-USB pentru conectarea 0449 0047
inregistratorului testo 175 la PC

Card SD pentru transferul datelor 0554 8803
inregistrate in testo 175 pe calculator

Baterii (alcaline tip AAA) pentru aplicatii| 0515 0009
peste -10 °C

Baterii (Energizer L92 tip AAA) pentru | 0515 0042
aplicatji sub -10 °C

CD cu softul testo Comfort Software 0572 0580
Basic 5 (daca nu se doreste decarcare

gratuita cu inregistrare de pe website)

CD testo Comfort Software 0554 1704
Professional

CD testo Comfort Software CFR 0554 1705
Certificat de calibrare 1ISO pentru 0520 0076
umiditate, puncte de calibrare: 11,3

%rF; 50,0 %rF; 75,3 %rF la

+25°C/+77°F; pe canal/instrument

Certificat de calibrare ISO pentru 0520 0153

temperatura, puncte de calibrare
-18°C, 0°C, +40°C; pe canal/instrument

Pentru alte accesorii si piese de schimb, va rugam sa
consultati cataloagele si brosurile produselor sau sa vizitati

pagina noastra de internet: www.testo.ro.
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